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MALY PRZEMYSL PARYZA.

(Podtug fran. Juliusza Janin: Les petits metiert.J

(Dokonczenie.)

Paryzanin zyjacy na wolném powietrzu,
zwijajacy sie po miescie, grajacy role ele-
ganta, ktéry w lecie rozkoszuje na stoncu,
w zimie ogrzewa sie w galeryjach Patais
rojal/u, ktéry co chwila ma inng rozrywke,
na ktérego krok kazdy, uwaza zgraja nie-
wolnikéw, gotowych wszelkie zyczeniajego
za najmniejszym skinieniem wypetni¢, Pa-
ryzanin okaze ci sie zawsze szczeSliwym,
jezli bedziesz umiat pozna¢ sie na jego
szczescia. Wznidstonsie nad wszelkie nie-
dogodnosci zycia. Dla niego tylko wymy-
S$lono maty handelek, na ktéry oburzytby sie
kazdy inny naréd. Gdy Paryzanin zazada,
dostanie cukru za jeden sous, przedadzg
iuu skrzydetko z jakiego zechce pieczone-
go drobiu: udko zjarzabka, lub noge z ba-
zanta; Paryzanin dostanie, czego zapragnie.
Moéwcie bogacze $wiata, czy macie co ta-
kiego, czegoby on nie miat? Ten nie tro-
szczgcy sie o nic ulicznik paryzki jest row-
nie tak pieknym jak wy, rownie tak do-
brym i bogatym. Dama znakomita ubiera
sie w suknig z gazy, zapina réze we wiosy,
Swicza przepaska zdobi jej kibi¢. Jutro,
lub dzi$ moze jeszcze, Jenny, sprzedajgca
kwiaty, wdzieje jej suknig gazowag, robiong
jéj réze wepnie we wiosy swoje, jej Swiezg
przepaskg swoje kibi¢ ozdobi, tylko, ze
cokolwiek szczuplejsza.

Noe 22, i3 rdu

Podobnie dzieje sie ze wszystkiém, co
w Paryzu robione , wymys$lone lub wpro-
wadzone bywa. Wszelka robola, wszelkie
usitowanie , wszelki zbytek, dzieje sie dla
Paryzanina. Modni$ przywotuje Stauba*),
kaze sobie suknig zrobi¢, sam wybiera su-
kno, kolor guzikéw, podszewki; nosi ka-
mizelke prawdziwg angielska, boty roboty
Sakowskiego**), lekki kapelusik ledwo trzy
unoyje wazacy. Chodz elegancie, wyprezaj
sie jak na tnrturach w twej now¢j sukni,
wciskaj gwattem nogi w twe boty, dus sie
w opietej kamizelce; kapelusz no$ w reku,
w obawie, by$ fryzury nic popsut. Za o$m
dni najdal¢j zabierze tandeciarz te ubiory.
— A\ Starzyzne, stare galony, kto sprzedat*
wota. O Sakowski, o Stanbie ! juz po was.
Boty Sakowskiego, lubo cokolwiek za duze,
zdadzg sie jednak na nogi sprzedajgcego
contre-marki teatralne, a frak roboty Stauba
przywdzieje figu»-ant teatru Gymnase, kto-
remu dyrekcyja ptaci dziennie SO sous pod
warunkiem, by byt zawsze dobrze ubrany.

Wspomniawszy o sprzedajacym con-
trs-marki i o fignrancie teatralnym, musze
wiec o nich cokolwiek wiecej poméwic :

Sprzedajacy contre- marki jpst dla Pa-
ryzanina sprzedajgcym zabawy dramaty-
czne. Paryzanin jest od dawna z rodzaju
tych wielkich panéw, co mieli niegdy$ przy-
wilej nie ptaci¢ za widowiska. Teraz, gdy
nie ma juz wiecej takich wielkich panow,

*) Staub, stynny krawiec.

**) Sakowski, stynny szewc metki, Pol««.
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fam je der. Paryiar..i.i tylko ma niejako pra-
wo podoit.,e. Dajg sztuke jakg po raz picr-
wszy; bogacz ids'e na r.ie, nudzi sie i nasy-
pia; wychodzi; rzuca lub sprzedaje bilet
spekulantom , czekajagcym w bramie teatru
5 wnet pojawia sie Paryzanin, albo raczej
spekulanci 6ami go szukajg. Paryzanie!
czy chcecie widzie¢ panig Alexis Dupont
tanczaca? Paryzanie, czy chcecie patrzyc¢
gie na panne Georges, grajaca akt p:aty i
Paryzanie! wtasnie bedzie Odry wystepo-
wat, wyborny Odry. Patrzcie tu otc jak
moj Paryzanin z cygarem w ustach namy-
§la sie, nie wi¢ co robi¢, targuje sie, do-
bija targu i jak za te drobnostke, coby go
Swieca kosztowata, ktérg miat spali¢ sie-
dzgc w domu, oglada pieknosci widowiska,
tttorem bogacz pogardzit. Oto jak klaszcze,
sie bawi;
dla mego tylko jest opera na Swiecie, dla
niego wysilajg sie sztuki i poezyja francuzka.
Szczesliwy cztowiek! wstat i od rana po-
stugujg mu; dla niego snosi kura jaje, daje
krowa mlc¢ko, str6z uliczny kreci sie dla
niego; dla niego czyszczacy boty przygo-
towuje szczotki; robig krawcy te wszystkie
suknie, ktére widzisz; dla niego tylko pra-
cujg wszyscy liweranci, oSwiécajg sie sklepy,
otwierajg teatra. Szcze$liwy, o po trzy-
kro¢ szczesliwy wptywie nader matego
przemystu 1

Maty przemyst jest opatrznosciag dla
Paryza.lina, ktoiy nie jest bogatym. Maty
przemyst wybawia go z nuddw i rozpaczy
i we wszystkich wypadkach zycia jedna-
kowo mu sprzyja. On podaje mu S$rodki
dogodzenia wszystkim Zzyczeniom swoim.
Przez maty przemyst ma Paryzanin dobre
mienie, dom, ludzi i powozy. Nie dawno
dopiero tento maty przemyst wymyslit dla
Paryzanow wielka karete, dwoma lub trze-
ma kuntni zaprzezong, ciggle na ich roz-
kazy bedaca, ciagle gotowa do obwozenia
ich we wszystkich kierunkach po miescie.
Takielo masz wygody nie troszczacy sie o
nic i leniwy wygodnisiu Paryza! Potrzeba
tylko byto jeszcze , azeby kierujagcy owym
powozem, omnibus zwanym, miat liberyja,
azeby oznaczona mu byta ilosé i mas¢ koni.
i azeby wiecej cokolwiek zajmowat sie

swoim powozem. Wreszcie Paryzanin w po-
wozie tym na poduszkach elastyczn ,ch roz-
party, opiciajac sie o stoniowag gatke swcj
laski, nie ma bynajmniei czego swojemu
sgsiadowi, bytemu margrabi, zazdroscic,
ktory chcac jezdzi¢ powozem, musi kupo-
wac konie, stara¢ sie O siano, najmowacé
stajnig i ludz:, a czes*o nie wi¢ nawet o
tem, ze jezdzi w odSwiezonym iiakrze.

W Paryzu, dzieki matemu przemysto-
wi, nie ma zadn¢j rzeczy , coby nie miata
dwéch cer, zupelnie sobie przeciwnych,
najwieksz¢j i posledniej; niema tam Srod-
ka, lubo z wysokich i matych cen czesto-
kro¢ korzys$¢ jednaka. Tak w;eC dziczyzne
sprzedajg na Boultvurd neufi u pani Che-
vet; w gre d la PoulLette grywajg w salo-
nach ztocistych, w owych jaskiniach prze-
pychu, gdzie tylu nieszcze$liwych ruinie
podpada, a oraz na Pont nenf Gdy Bou-
levard des Ita/iens pyszni sie swojg opera,
J3ouievard kawiarni tureckiej ma takze nie-
jako opere, a moze wiecej jak sam Alhert,
ma bowiem tancerzy na linach . dzielnego
Eg.de, Debureaa. Zresztg kto moze z pew-
noscig powiedzieé, gdzie wiec¢j psnuje
wesotosci, czy nr balu w Cou”tille, czy w
Chaussee d Antin ? kto moze powiedzieé
jaka roznica zwyciezy¢ kobicte strojng prze-
pychem, czy wieczorem $cigac Gryzete
czarnookg, ulotng Gryzete, ten prawd/iwy
utwdr Paryza, ten kwiatek nadwiedty jego
wazona, te stawe jego ogrodéw i kosztow-
nych magazynow, le porzyjg jego uczniow,
istote przyjemnosciag obdarzong, ktdra nie
jest zupeinie wystepna, lecz niejest i cnot-
liwg zupetnie. Gryzela czynna w matym
zawodzie, wesota, lekkomys$ina, nie Go-
szczgca sie 0 nic, jedyn e jest dla Pary-
zanina stworzona i on jg tylko rozumié.
Widzisz zatem, ze wystepek icnota, mozolg
i zabawa, mitos¢ i zal, u Paryzanina na-
szego wszystko jedno prawie oznaczaja.

Paryzanin uwaza tego réwnym sobie,
kto w jego mieScie mieszka, dz cli on jego
rado$¢, jego szczescie, jego mitosS¢, jego
uczty, jego rozrywki, jego zbytki; z tg tylko
réznica, ze jeden w domu swoirm drugi w
szpitalu choruje, lubo jedni lekarze patace
i szpitale odwiedzajg, Ubog: ma jeszcze to



pierwszenstwo, ze p. Dupuytreu*), ten Pa-
ryzanin Paryza, czesto pitrw¢j jeszcze, ni-
zeli bogacza, odwiedza biedaka w szpitalu.

Maty przenidst nieogi anicza sie jedy-
nie ua koniecznosciach zycia, lab na owych
potrzebach zbytku, ktore juz do koniecz-
nosci nalezg. Maly przemyst troszcze sie
takz« o dogodzenie najprzewrotniojszym
i najmniej spodziewanym zgdzom ludzkie-
go serca i umystu, zgdzom, jakie tylko u
panow wielkich postrzegamy, jakich win-
nych krajach sami tylko bogacze sobie po-
zwalajg, a ktérych Paryzanin w swoim
kraju dopuszcza sie pod kazdym wzgledem,
bez powodu zadnego i*dla tego tylko, ze
cn wie, czego chce, ze zna sie na tem,
czego zapragnat, ze mu sie tego zachciato
wtasnie, ze kroétkie jest zycie cztowieka
i ze jest Paryzai.inem Paryza.

Na przyktad : Katarzyna chce pisaé¢ do
zotnierza Jana , ktéry w Chartres stoi, ale
Katarzyna pisa¢ nie urnie. Za cztery sous
jednak moze posta¢ Janowy dobrze utuzony
cz dy list, pisany baz btedoéw, na pachng-
cym wel-uowym papierze i herbem zapie-
czetowany. C.Jy Jan list ten odbierze, gl-
téw zapytac sie go sierzant, czytc przypad-
kiem pani S¢vigne nie pisata do niego.**)
Maszli wuja, cztonka towarzystwa filotech-
nicznego, a wuj ten lubi wiersze, mozesz
zamoOwi¢ dniem naprzod rymowe zyczenie
na jego imieniny, adostaniesz za pietnascie
sous umys$lnie dla godnego wejaszka uto-
zony poemat, w ktdrym *mie jego znaj-
dowac sie bedzie i nawet bedzie si¢ rymo-
wato z wierszem nastepnym, jezli jeszcze
pie¢ sous dodac zechcesz. Czy wi¢sz o tém,
ze w Paryzu znajduje sie teatr koto bary-
jery luxemburgskiej, gdzie pewien margra-
bia uktada za dwanascie frankéw komedyjo-
opcie ze wszystkiemi nalezgcemu do niej
$piewkami? melodrama kosztuje tam dwa-
dzieScia pie¢ frankéw, a za sztuke pod
tytutem: Napoleon zaptacono frankow
czterdziesci.

Sg ludzie, ktorzy sprzedadza tobie
cze$¢ czwartg melodramatu z teatru Am*

*) Stawny lekarz paryzM.
#*) Za*na autorka pieknych
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bAgu. Nie widm, czy kto twierzy tema,
ze na Quai aux Volailles mieszka wielu au-
toréw, co zrobig tona romansu za bilet
pie¢dziesigt frankowy. Poczera eskontujg
swoj bilet za pietnascie od sta u ksiegarza,
a trafia sie nawet czesto, ze i nakigadnik
nie wiele zyskat, wydrukowawszy to dzieto.

Cata familija pewna mieszka na dole
w niezdrowej czeSci miasta. Widzac tych
ludzi trudno zgadna¢, jakiem zatrudnie-
niem sie bawig. Wszyscy wychodzg w pew-
nych godzinach z domu ; zyjg; sa dumni
dla swoich sgsiadow; wracaja az poé-
Zno w noc; uczg sie i robig czwiczema.
Gdy ojciec tej familii wychodzi, wszystkich
dumowmkoOw zabiera z sobg, oprécz sta-
rego ojca i chorowitej matki. Nie zapo-
mina nawet 0o matem dziecieciu , ktdre
zaledwo kolebke opuscito. Czasem do wy-
prawy tej nalezy pudel Azor i sroka Mar-
got. Jeslto familija cyganéw. Ojciec fami-
lii tej jest statysta w teatrze. Przez cale
zycie figurowal na scenie, nie doszediszy
do godnosci aktora, i ani pomyslat o tem,
zebj parterowi cno¢ stowo kiedy powie-
dzie¢. Odmiany dramatu i na tego czio-
wieka wptyw swdj wywarty. Gdy Rzy-
mian przedstawiano na teatrze, Rzymian
w togach i w szatach purpurov'ych, miat
zawsze reumatyzm w prawej rece, bo mu-
siat prawe ramie obnaza¢. W operze komi-
cznej przedstawiajac wioscian wiele takze
ucierpiat, albuwiem kazano mu przebierac
sie w rézowo i biato garnirowany perkal.
Wprowadzenie »Zb6jcéw«Szyllera do Fran-
cyi, byto nader nieszczes$liwg epoka dlajf go
zycia. Bandyci teatralni do zywego mu do-
piekt.. Jednego dnia skaleczono mu gtowe
szablg drewniang, druglegc znowu postrze-
lono mu oko. Gdy potwory, szatany i ¢ »-
nie piekielne zjawity sie na scenie, musiat
namazywac sie czerwono i czarno, k#asé
sobie weze na gtowie, na ztamanie karku
wskakiwaé w przepasci; ale gdy “~prawda
znowu w dramacie wzieta gére, kai-Irto sta-
tystom dosiada¢ konie, drapac sie pc da-
chach, wystawiano ich na wywichnienie
cztonkéw, okrywano bolesnémi razami,
pietnowano rozpaionem zelazem, ptazowa-
No nieszczesliwego statyste. Wreszce gdy



mimo postepoéw tych t«*at. jednak byl pro-
zny, zmniejszono pface statyslom, zmusza-
no ich do malowania sobie twarzy, do przy-

.awi inia tytek, zgota do takich i=£vy ,
I6remi nie olLcigzano ich dawniej. Lecz
n.imo tego trzeba byto jednak wzigé sie
do innych $Srodkéw pomory Statys'a uroz-
maicat aie wielorakiemi sposobami, kazat
zonie i dzieciom wystepowaé, sprowadzit
brata i siostre; starego ojca przebierat za
senatora, za doze, za paru Franf.li; stara
matka jego dostawata role wdraniach rewo-
lucyjnych i monarchicznych, zgota u tego
cztowieka byto wszystko narzedziem tea-
tralnem. Owa sroka, koto jego okna wi-
szaca, gra role: Sroki ztodzieja (Pis
yoleuse) , pies przedstawia w, bornie psa
z Mont ar gis; stowem w tern wilgotnym,
niezdréw em, dolnem pomieszkaniu znaj-

dziesz calg sztuke dramatyczng czaséw
naszych.
Jestto bez watpienia nader matym

przemystem: n>bi¢ Spiewki, komedyjg po-
dzieli¢ na kawatki dla sklecen.a z niej ope-
ry; suszy¢ sobie gtowe, by utworzy¢ jaki
ptéd nieszczesliwy, a gdy takowy raz prz.e-
cie doczeka sie przedstawy, padaé na ko-
lana przed biedakami, co mniejszym je-
szcze trudnig sie przemystem, to zaiste
los przykry cokolwiek 1

Nadszedt dzien pic¢rwszej przedstawy.
U winiarza na rogu zgromadzajg sie literaci
parteru. Tam naradzajg sie, kiedy maja
$miac sie lub ptaka¢, w ktorej scenie na-
lezy koniecznie okaza¢ zapat. Skutek dzie-
ta uktada sie, przygotowuje i rozstrzyga
w domu publicznym. Nie znam mniejszego
przemystu jak ten, jezli zatrudnienie au-
torow nie jest jeszcze mniejszym

Zdarza sie czesto, ze przemyst tytut
odmienia , ze z matego duzym sie staje i
odwrotnie, ze duzy znowu czesto bardzo
matyn> tylko jest przemystem. Jak wiel-
kienpPTo bywaty dawne godnos$ci i urzedy!
Jak wielkim teraz jest handel zapatkami
fosforycznemi, jak wielki odbyt fabryczny
prawdziwego czernidta do botéw. Czy-
szczacy boty, gdy pragnie wzielosei, sklep
swoj zwierciadtami i rycinami stroi. W je-
dnej z brudnych uliczek czyta¢ mozna na
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wiell iej tablicy dfngiémi tokciowcmi lite-
rami nastepuj lcy huczny nupio: Dutocq
syn, »astepca ojca swojego, fa-
brykant workéw papierowych.

Przd/fi stem jest przy wychodzie z tea-
ti Ow otwiera¢ drzwiczki u powozow, prze-
mystem stroi¢ fort pian. Biedny muzyk
przychodzi do salonu , otwiera sonatami
obarczony instrument, prébuje i poprawia
io/strojone "fosy. Wielki artysta ten nie
ma wiasnego instrumentu; gdy wiec na-
stroit foilcpian i drzary z radosci korzysta
ze szczesScia , iz moze sobie zagra¢ cokol-
wiek, pizj chodzi vaiet de chanibre*) i od-
prawia go posrn.l rozpoczetej improwiza-
cji. Mato co lepiej obchodzg sie z mm,
jak z tym, ro woskuje posadzke.

Czego ebeesz ? Jakiezlo zagdanie ciezy
ci na sercu? Chocstfli mie¢ jedne tylko
réze, by jg zatkng¢ w dziurke od guzika ?
wnet jednej rozy dostaniesz. Na moscie
des .-lrrs sprzedaja fijd+ki po jednym sous.
IdZ winduga (Quai’) dalej, a tom caty dzie-
ta jak.ego dostaniesz za cene d/.iesieciu
wigzek fijotkéw. JesteS malarzem, po'rze-
ba ci na wzdr osoby : Marsa tub Wenery,
pieknosci lub stawy! Patrz, lam oto stoi
Mars w tachmanach, smutna, pokorna po-
sta¢; drzacy, ze #tzami w oczach, wota
o wsparcie. Tam dalej znajduje sie Wenus!
iak zgrabna budowa ciata, jakie biate ra-
miona, jaka toczysto$¢ reki' Gzy boga czy
boainia wezmiesz na godzire, to ledwo
tyle kosztowac cie bedzie, co przejazclka
fiakrem do nowej taryfy.

Nauka ma te sarne cene co pieknosc ;
sztuki i umiejetnosci kwitng obficie w wiel-
kiem miescie Petno tam profesoréw roz-
nego rodzaju. W zawodzie wychowania,
nauczycielstwa i nauk nie znam zaiste wie-
cej szacowanych i szczesliwszych, jak tan-
cerzy, ale tak po wszystkie czasy bywato.

Lichwa nawet, obrzydta lichwa, stata
sie matym przemystem, by tatwuej nieszcze-
Sliwego zniszczyé. Lichwiarz przebicra sie
w schodzong suknig, pozycza figury handlu-
jacego korzeniami rta rj nku; rlaie piec¢ fran-
koéw, by w koncu dnia pie¢ frankéw i piec

*) Kamerdyner.
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centymoéw odebrat; ten podty oszust, okry'-
ty ptaszczykiem Swietoszka, kupuje kartki
od zastawy i z tego nieszczesnego papieru
korzysta jeszcze kradzionym sposobem.
Tak w Paryzu nie ma nic takiego, czego-
by$s pierwotnych ni<wysledzit poczagtkdw.
Oto jest ztoto; zniz sie po stopniach, a
dojdziesz az do zdawkowej monety, od
akademii do kosza zbieracza gatgunéow!
Kie mysle tujednakze szanownego i sta-
wnego zatrudnienia zbierajacy ch gatgany,
w rzad matych przemystéw poliezaé Boze
bron, moi panowie! bym chciat na siebie
wasze nienawis¢ Sciggng¢. W maty ch prze-
mystach zbieracz gatganow stoi przynaj-
mniej na czele. On najzapobiegliwszy w
matym zakresie : jeslto istota ociezale, mil-
czac i uroczyscie chodzgca, ktéra spi w
dzien, wnocy zyje i przemysla; jestto osta-
tnia istno$¢ stworzenia, sgdzaca wszystko,
co w Swiecie kiedy byto powiedziane lub
drukowane. Zbieracz gatganow jest nieu-
btagany jak przeznaczenie, i jak przezna-
czenie cierpliwy. Czeka; ale gdy dzien
jego przyjdzie, mc wtedy jego reki nie
wstrzyma, $wiat caty pakuje do kosza, Do
ogromnego kosza jego wpadajg ustawy ce-
sarstwa i taczg sie z wyrokami rzeczypo-
spolitéj. Wszystkie nasze poezyje epiczne
od czasu Woltera poszty do tego kosza.
Pochtonagt o1 wszystkie dzienniki od lat
trzydziestu, jak tylko ten zywiot zniszczat,
co im rucli dawat i zycie. Kosz zbieracza
gatganow jeslto wielki sktad smiecia, w kto-
ry wszystko pada, co tylko bjto nieczystego
w ciele spoteczenskiem. W tym wzgledzie
zbieracz galgandw jest szczeg6lng istota,
zastugujaca na wdasng historyjg. Stoi on
wyzej bezsprzecznie, jak kazdy inny czto-
wiek zapobiegliwy, jestto sedzia wyrokuja-
cy bez apelacy i, jest on wszystko we wszy-
stkiem, jest sedzig, narzedziem i oprawca.
Zapomniatem bez watpienia o wielu
jeszcze matych przemystach. Sg takie, o
ktérych sie nie mowi, a jednak Swiat caty
zna je. Podtug mojego sposobu myslenia
przedawanie pochwaty jest najmniejsza
przemystowa zarobkowoscig,jezli kuoowaé
pochwale nie jest jeszcze daleko mniejsza.

P O EC I

Le poete est scmblaole aux oiseaux tli pastage,
Qui ne batissent point leurs nids sur le rwage-.

Il passent en chantant loin des bords, et Ir monde
Ne connait Hleux tjue ieurs voix.

A. de t.amarttne.

Dzieci natchnienia, o nieszcze$cia dzieci,
Gdziez $wiaty wasze, nadzieje i nieba?
Kiedyz wain gwiazda ztotych dni zaswieci?
Jak lutnig stroi¢ wam trzeba?

Dzi$ jedni krzycza: W niebezpieczng mete
Lada bto goni za parnaskim kwiatem;

Petno poetéw — chociaz na poete

Rodzi¢ sie trzeba bogaczem , magnatem.
Drudzy i$¢ radzg w poetyckie szranki

Przez prozaiczne kruzganki.

Stuchatem pierwszych i drugich stuchatem ,
Lecz nie chcac zdaniu panskiemu ublizyég,
Potkng¢ przeciwng odpowiedZ musiatem,

A nawet gtowe pokornie unizyé-

Lecz dzi$ na ostre niech sie wyzwa zdania,
Powdd, tak wniosek odstania:

Niegdy$ i mozni, a nawet w koronie

Pig¢ sie lubili po blnszczowe wience,
Dzisiaj z daleka naukowe btonie

Jasnie wielmozni mijajg miodzience,

A cho¢ w kim ogien Minerwy zaptonie,
Zgasi go pr6znosé¢ i przesadéw jence,

i\je znajac swoich Krasickich, Trembeckich,
Chwalg pisarzow francuzkicb , niemieckich.

Dosy¢ jest dla nich w balowych oéziw kole
Improwizowa¢ na uczonej stypie;

| kiedy trefnie grajac medrca role

Kogo zarcikiem uszczypie,

Zadtem ptaskiego dowcipu ukole;

Wnet go jak mistrza oklaski obsypie

Grono pochlebcow, kobiet préoznych, zakow,
| pasorzytnych prézniakow.

Dzi$§ magnatowi pracowaé sie nie chce,
Biedny pracowaé¢ dla Muz nie ma o czern,
A chociaz urok chwaly go zatechce,

I niebo tchnieniem zapali proroczem ,
Prézno — minety Augustowe czasy,

W grobach drzymig mecenasy.

Co moéwie! — madros¢ patacéw nie zada,
Od dumy, gwaréw, w samotno$¢ ucieka,
Na czcze btyskotki z pogardg poglada,
Szukajgc serca i uczu¢ cztowieka;

Prawy jeniusz peta zmystow kruszy,

Zyje w $wiatow, wiekdow duszy.



Jego natchnieniem nie piekno$¢ biesiady ,
Lecz nbostwionych Waydelotéw*) imie,
Przestrzen , gdzie Swiatow kotuja gromady ,
Catego globn widoki olbrzymie,

Czasem dziewica, ktéra rajskie sady
Piaebiegtszy , w srebrnym obtoku zadrzymie,
| zda sie istnie¢, z nim sie przebudzi >
P6t dla nieb i, pét dla ludzi.

Jego S$wiagtynig noc cudna, przyjemna,

Kaptanem — serce v/dzieczno$cig ~rzejete;
Ottarzem — rnysii i uczucia Swiete;
Czyste westchnienia — wonnosci kadzidtem;

Hymnami —-e lutuia wiarg nastrojona ,
Za ktorej dzwiekiem duch nadziei skrzydtem
Ulata w seraféw grona.

Jego patacem — i lady i inorza;
Hafty jedwabiu u niego nie znane,

Z) wyrn rumierficem zaptoniji.a zorza
Ztoci mu wschodu i zachodu S$ciang,
Zdobig mu las6w majowych przestworza
Z taki kobierce reka wiosuy tkane,
Biekity niebios, srebrem $lnigce pola,
btyskawice — tecz pot-kola.

1 malowidtu sg pezta natury

Nad przepasciami wiszgce urwiska;

W e mgtach obtoki, w $nieznej szacie gory,
Z ktél/cb wodospad swe brylanty ciska,
Dzika pnstym , piachéw step ponnry,
Krwawe wulftanéw ptongcych ogniska,
Palmowe knieje, w wiencach bluszczu gtazy,
NieSmiertelne krajobrazy.

Zamiast w krysztatach tamiagcej sie sali,
Zarzacych $wiatet pochodni tysigca ,
Dla niego ogniem wieczystym sie pali.
Lampa niebiesRa storica i miesiaca ,
Komet pozary — i czasem w oddali
Mdtych meteoréow tuna wedrujaca ,
Cudne zjawiska nadmorskich pozar¢ w**),
Lub robaczek pos$réd jarow.***)

Jego muzyka , natury muzyka ;

Szelest strumieni po dolinach kwiatow,
Stodki szmer liscia, dumanie stowika,

Tok harmonijny niebieskich sfer, Swiatéw,
Melancholijne westchnienie wietrzyka.

Chce wyzszych tondéw?... Ma burzy toskoty ,
Huk skat lecgcych ze szczytu Karpatow,
Wichry, p»qruny i grzmoty.

Czesto na smutnych przeszto$ci zwaliskach
§ledzi wielkosci i chwaty pomnikow;

*) Waydeloci, bardowie Litwy.
**) Ryby fosforyczne.
Robaczki $wietojanskie.

Przy lampy dziejéw bladawych potyskach
Czesto do gtebszych zapnszczon tajnikow,
Muinije wiekéw w czasu grobowiskach
Budzi na tryumf prawdy zapasnikow ,

| poré6wnywa S$wiata narodziny

Z slraszutmi saau godziny.

Znowu tkliwosci poswiecajgc chwile
Zwiedza cmentarzoéw cyprysy, kolumny,

I na kochanki usiadtszy mogile,

Chce hymnem zmartych wywotaé jg r=trunny.
Czasem utudza wyobraznig mite,

Sciga za mara.... az bledem rozumny

Wraca — i mysli z rozkoszag sam w sobie:
Moze jutro zasne w grobie,

I na edenskiej powitam sie btoni

Z tym, co w twej urnie zsypat prochy woje.
Nad ktérg stowik tkliwg pionske dzwoni ,
Na ktorej mtode wijg aie powoje;

I nim odejdzie, kilko tez uroni

Zajety mys$la : oby zwiloki moje

Podobny wieniec laurowy ostonit

I Switft tze zalu uronili

Chceli rozmowy? — ma gtos przyrodzenia:
Rozumie strumien z echami gwarzacy ,
I iiyjmiy niebios i — skowronkow pienia,

Senny szmer wiatru w lisciach konajacy,
Kwiatéw, skat, laséw i pustyn marzenia;
Lotnig pizesztosci — dzwon smutno ptaczacy,
I tryumf wiatréw z pedu morskich fati

I grom huczacy w oddali 1

On wszystek w Swieeie i wszystek dla Swmta.
Doczesne szczeS  w szczesSciu bliznich ktadnie.
Mys$l, dusze, z boskg mys$la, dusza, splata,
A jako stonce choé¢ t gory zapadnie,

Znow zejdzip, tak or na wieczysta tata
Swiatu i niebu znowu sie wykradnie ,

Cho¢ nic nie dostat z podziatu tej ziemi,
Procz nadziei — zy¢ z Swietemi.

Niekiedy w ludzkiein sercu i rozum.*
Zagtebiwszy duszy oczy ,

Z lutni wydoby¢ zada dZwiek urocz/

W fantastycznych marzen ttumie.

Widziates moze owad gasienicy ,

Snu cudownego letargiem ujety,

Ktorego nie obudza ni wiosny ponety,

Ni ciepto storica, ni wilgo¢ krynicy,

P6ki nie nadejdzie chwila

Na porodzenie krasnego motyla. —m

— To jest cztowiek w $miertelnej skorup t*
zamkniety. —

A jak motyle roznej sa po-staci,

Ro6znej natury i barwy,

Tatt po zdziecin ciatu larwy

Czastka bostw m swych ziemskich ztfamion »«e
utraci,



Jakiemi tn Swiecita czynami — z  kieuii

W nadziemskie zawita biamy;

| do czego przylgneta w wedréwce tej ziemi,
Tego niestarte pietna za grobem ukaze,
Szczes$liwa, co przed sadem stRneta bez plamy.
Mito widzie¢ nad bloniem lataigce kwiaty :
Tu blask ztota, tam teczy odiamek sie toczy,
Owdzie kotka btekitne, tam drobne szkartaty ;
Ale gdy cie w ciemnos$ciach ¢ma uderzy w oczy
| przestraszy, tak witasnie jak upidr skrzydlaty,
Nie pomyslisz, ie taki owad gasienicy ,

Z ktorego krasny motyl roztoczyt swe skrzydia,
Byt poczatkiem i owej obrzydiej nocnicy.
—~-Toz ludzie I cielesnego odarci straszydta.—
Biada! kto nie $mie oczu wznie$¢ na stonhce,
Kto po ciemnosciach posepnych

Musi unosi¢ stopy nie pewne i drzgce ,

A jezli do Ujemnie natury zblizony

Swojej gtowie i sercu wcale niedostepnych ,
Nie potrafi swych mys$li wznie$s¢ do ideatu,
Przesagdem, urojeniem, szalenstwem saazywa
Nadziemskoscig brzmigce tony

W chwili boskiego zapatu —

i— W tycfi'brzmieniach tylko tryumf chwaty

sie odzywa! Lfapsinski.

W Wroctawin u ksiegarza Wilhelma Bogum. Korna*)
Sak dobrze w literaturze polskiej wydaniem tylu dziet za-
stuzonego, wyjda w ogoétowyin zbiorze dzieto ulubione]
autorki Klementyny z Tanskich hoftnnnow¢j.
Obejmowac¢ bede tomdéw 9 i ozdodionei zostang popiersiem
autorki. Tom lIszy zawiera¢ bedzie: ,Pamiatke po do-
brej matcel*; 2gi i 3ci: ,,Powiesci liistoryczue porzadkiem
chronologicznym utozonell; 4ty : ,Bijografijc znakomitych
Polakéw i Polch*; 5ty : ,,Opisy réznych okolic Kroéle-
stwa Polskiego™; Oty i 7my: ,Powieéci moralne™; 8my:
,Listy 0 wychowaniu™ ; 9ty: ,,Rozmait >4ci.* — W War-
szawie wyszto dzieto: O gietdzie paryzhiéj A. Bar-
cinskiego , profesora bandiu.

Kazdego uczonego Stawiamna zajmowaé bedzie za-
pewne dzieto znanego zaszczytnie z badah o jezykach ,
mianowicie stawianskich, proboszcza Urbana Jarnik, ktére
wyszto' w Klangeiifurcie (Celowcu), pod tytutem: Tcr-
.uck cines PtymoLogicons der siowenischeri JHundarl in
Inntr-Oesterreich, nach fciddsslicheit QueLlen bcarhei-
tct. 1832. W dziele tém pr/.ywod/.i autor blizko >500
wyrazéw zrodtowych stawianskich, wspélnych wszystkim
dvalektom catéj stawiariszczyzuy.

Byty adjutant cesarza Alezandra, jenerat rossyjski

Alezande. Michaclowsky-Uanielowsky wydat dzieto wje-
Zyku rossyjskim, pod tytutem: Pamietniki z lat 1814
i 1315, W przemowie pisze, iz r. 1831 bedac pod

Grocbowem ranny, leczyt sie przez dwa miesigce i przez
czas ten utozyt te pamietnihi.

Do wiadomosci o dziele perskiém pana Hammera
(umieszczonéj w przesztym nrze pisma naszego), dodac
nalezy, ze to nie po raz pierwszy dopic¢ro literatura per-
ska praca Europejczyka pomnozong zostata. Juz w piérw-
szfj potowie wieku 18. Tadeusz Krusinski, jezuita polski,

*) Juz w i7tym wieka Hornowie w Wroctawiu trudnili sie
wydawaniem dziet autoréw polskich.
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wydat dzieto w jezyku perskim. Tenze r. 1720 od hon-
gregacyi rzymskiej de propaganda fidt mianowany byt
prokuratorem misyi persktei. i ubiony u dworu perskiego,
przypuszczany byt do tajemnic sianu. Oczny $wiadek
rewolucyi perskjej z r. 1722 opisat ja wjeayku tacinskim,
7. ktéregolo dzieta Du Cerccau zrobit wyciag francjzki:
Histoire de la derniere reoolutinn de Perse, Journal de
Savans * r, 1729, wspominajac o wyciagu francuzhim ,
chwali dzieto Kiminskiego Tenze w powtdrn¢j do hrajéw
wschodnich podr6zy dzieto swoje przetozyt na jezyk per-
ski, ktore za staraniem sprzyjajacego naukom w. wezyra
Ibruhitno paszy*) w nowo znlozon¢j drukarni w Konstan-
tynopolu r. 1729 wydrukowane zostato."Znany mi lwowski
przedruk dzieta tego w jezvkn tacinskim z r. 1734, pod
tytuteml Tragica balii persici historia ab a 17J1 ad a.
1728, zdodatiuem : Prodromus ad belli persici historiom.
Poeta tacinski Wirgiliusz Gicisscnbcrg rodem ze Salz-

burga, okoto r. 1737 opat benedyktynéw w Ossiach, w
miejscu pamietnem pokuta i gronem nieszcze$liwego kréla
polskiego Bolestawa $miatego,, napisat poemat epirzny o
tymze krélu , pod tytutem : De Boleslao Il. rege Polo-
norum Ossiaci poenilente libri KI. Umieszczamy czy-
telnikom naszym w przektadzie dwa wyjatki z tego nader
rzadkiego dzieta. Poemat rozpoczyna aie w ten sposéb:

»Krélowie! w szcze$ciu nawet lekajcie sie losu,

1 zwodniczemu ufa¢ nie chciejcie zbyt wiele.

»Szczesliwy ten, co bertem pos$réd cnoty wtada,

»,Lecz nie z dumnym umystem — bo niebo szle dary,

»Nic za$ niestate szczesScie: ten sezgardza bogami,

»Kto réd ludzki z pochodnig krwawé¢j wojny $ciga.”

Bitwe Bolestawa $miatego z Wegrami (r. 1065) w

ten spos6b autor maluje.

»Juz brzmi z gor wzniostych hasto traby obozow(j,

»Tysigczne $réod zotdactwa wtérujg mu glosy.

»Stycha¢ spiéw meztwa, grzmiacy ryk luby sie wzmaga,

»W kolo zadrzata ziemia, zadrzaly nieb.osa.

»Zapat serce ogarnia, rzag tetnigc rumaki;

,HMuk rogéw raeztwem umyst zotdakéw napawa,

»Gardzac ranami, walki szukaja $réd bojn.

,, W $cie$nionych rotach, ktére Zamojski prowadzi,

»Zblizaja aie rycérzc z $wietnemi tarczami.

~Lecz na ojczystej ziemi Panouczyk jak wiyty

»Stojac w szcregach, sam sie do walki zapala.

»Grady strzat ciska silnie na nieprzyjaciela,

,(A noc okrywa S$wiatta dziennego promienie.

»Tysiace ginie, jednah $mierci sie nie boja.

»Ale oto Bolestaw z orezem w prawicy

~Wpada na wrogéw, mezlwo toruje mu droge.

,Dzielng odwaga stwierdza swej uazwy znaczenie:

,Swiat go nujwalcczniéjszym $réd kréléw nazywa.**)

,Gdy sam pierwszy uderza, lecg roty za nim,

,Oiezctn $mier¢ roznosza w hufcach nieprzyjaciot,

1 szla do witadcow Orku skrwawione ofiary.”

Gdy Michat Wisniowierki, krél polski, zcait sie
r. t670, dnia 15go stycznia zaprosit z*\Varszawy na we-
sele takie mieszkancéw czeski¢j Pragi. List kréla tego
pisany w téj mys$li do Prazanéw zachowa! nam jezuita
Balbin. To byto powodem Wiéniéwieckiemn do zapro-
szenia Prazano6w, ii jeden z Korybutéw, przodkéw kréla
Michata, byl obrauy krélem w Czechach podczas rozru-
chéw hussyckich , lubo utrzymac sie nie mogt na tronie.

co do obronnego stanowiska swojego, byt
W przywileju zrosa

Lwow,
datTni¢j bardzo waznym w Polsscze.

*} Ten lbrahiin pasza, zatozyciel drukarni piérwize w
.Konstantynopolu, byt, jak wiadomo, renegat polski.

*x) Sic nominis implet
Hensuram, Regesgu* inter R tt dieitur aadae.



1659 nadanvm Lwowianom przez Jana Kazimierza, nazwa-
no Lwéw: Ornamentuni munimentuntjue priniariuni Rus-
>i«(, ore totius Regni. W paktach konwentach zaprzy-
siezouy.h przez Augusta Il., a podpisanych przez Stani-
stawa Dabskiego, biskupa kujawskiego, méwiac o uzbro-
jeniu miasta naszego, nazwano je: ostatnig zastong i ante-
murale krajéw et totius Christianitatis. W podobucj mysli
wyrazit s e takze Chmielowski (Nowe Ateny cz. Il str. 312),
nazywajac Lwow: Antemurale Polski i russica Troja.

W Waiszawie nmart nie dawno byty jenerat woj-
ska polskiego, Lipski, w 93. roku zycia. Stuzyt je-
szcze pod Augustem Kl. i po $mierci tegoz byt postem
na sejmie konwokacyjnym.

Sa jeszcze tacy, ktérzy pamietaja ksiecia Augusta
Czartoryskiego, wojewode ruskiego, ojca ksiecia jenerata
ziem podolskich i otwarte jego stoty w Warszawie. Juz
dawno wojewédzetwa ruskiego nie byto, a jeszcze kazdy
jego mieszkaniec, przyjechawszy do Warszawy, byt mile
widziany i goscinnie w patacu wojewody przyjety. Lecz
nie tylko on, kazdy, byle porzadny cztowiek znaj
dowat przystep do domu i stotu ksiecia, gdzie coizieu
na sto oséb nakrywano i kazdy przybywajacy moégt bez
prezentowania sie zabra¢ miejsce, dopokad nie zapetnity
eie wszystkie krzesta. Uytato ostatnia $wiagtyn a prawdzi-
wie polskiej goscinnosci. Zdarzyto sie, ze pewien chudy,
wysoki, po frnncuzku uhrauy mezczyzna, pie¢ lat ciagle
bywat na obiedzie. W patacu wojewody uwazano go
ti domownika, jednakze nikt nie wiedziat kto to byt, jaka
jego nazwa i znaczenie. Jadt uie mieszajac sie do roz-
mowy i niekiedy tylko, zapytany o co od ktérego z obia-
dowvcli sasiadéw swoich, stowo wybagknal. Ksigze tyl-
ko ujety raz ciekawosciag cos z nim moéwit ua boku i
zdawato sie, ze ksigze jedynie'wi¢ tajemnice jego stanu.
Raptem przestaje bywaé¢, dziwuja sie domownicy i goscie
gdzie sie podziat, sam nawet ksigze zwrécit na to uwage.
Kazat wywiadywa¢ sie o niego i dowiedziat sie, ze umart,
i wtedy dopi¢ro poufatym swoim oznajmit, ze to byt
pewien szlachcic z prowincyi, ktoéry przez przypadki zu-
bozat i ledwie mu tyle pozostawato, ze mogt porzadnie sie
ubraé. Goscinnos$¢ ksiecia utatwita mu pobyt w Warsza-
wie, gdzie * potrzeby przemieszkiwat, gdyz nic go obiad
przez tat pie¢ nie kosztowat.

Pisze Fredegar, ze Frankowie,
wian w czasie poganstwa,

pobici przez Sta-
wchodzac z nimi w ugode

O pokéj, rzekli do nich: ,Nic jest przyzwoitg rzecza,
azeby chrze$cijanie, studzy Boga , z psami przyjazn za-
wierali.” Na to odrzekt im Samoslaw Wielki, krél Sta-

wian: ,Kiedy wy jestescie stugami Roga,_ to my jesteSmy
psami jego, a poniewaz ciggle go obrazacie, wiec kazat
Dam, bysiny was rozszarpywali.” Na tak dumng odezwe
bardzo stosowna odpowiedz.

Podtug Schnitzlcra Essai d3une Statist. generat dc
femp. d Russie byto w Hossyi r. 1827 takich 604, co

dozyli 100 do 105 lat; 141 umarto miedzy 135 — 110;
Ips4 miedzy 110;— It$; 45 miedzy 115 — 120; 47 mie-
dzy 120 — i30; 5 miedzy 130 — 140 lat. tatwo by¢

moze (moéwi autor), ze Niemiec potudniowy, pétnocny,
lub Polak nic potrafi lak dtugo wytrwaé¢ w kraju moskiew-
sk in, pot kazdym wzgledem jednakze zycic tam musi im
sie diugiem wydawac.

I czcni augiclscy Addison i Tempie Stanian byli
bardzl poufatymi przyjaciétmi. W rozmowach udzielali so-
bie otwarcie zdan swoich. Pewnego razu pozyczyt Ad-
dzson przyjacielowi 500 funt. sztr. Odtad Stan an byt w
obcowao u mniej udzielajagcym sie, a okazujac me zwykte
uszanowanie, nie rozmawiat juz z przyjacielem swoim

Redaktor,
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Mikotaj Michaiewi cz.

z dawng otwarto$ciag. Gniewato to mocno Addisona. Razu
jednego rozmawiali o pewnym przedmiocie, wzgledem
ktérego Stanian zawsze odmiennego bywat zdania , lec*
teraz zupeinie zgadzat sic z przyja ielem. To lak dalece
oburzyto Aidisuiu, iz rzeki do Staniana: , Albo wépau
sprzeczaj sie ze inng, albo mi oi luj pienigdze."

Nader prawdziwie pisze petyieu dziennik , ze vau.
deoille Scribego jak echo odbrztn ewaja od bulewaru Bonne-
NouoeUe az do stép Alp skundynawslt ch Od jeniuszu
rozmaitych uarodow tiémaczone, objasu anc i przerabiane
wtedy jeszcze zabawiaja publiczno$¢ w Niemczech, Danii,
Szwecyi , Poiszc/e i Itossyi, gdy o nich juz we Frunoyi
tak publiczno$¢ jak i autor zapooinieli.

Ogromne przedsiewziecie Tunnelu w Londynie zo-
stanie podtug wszelkiego do prawdy podobienstwa nie u-
kouczonem, gdyz wzbraniajg sie doptaci¢ potrzebnych je-
szcze 248,000 funt. szterl Ta wikasnie jest najwieksza
zguba cztow.eha, ze pozuanie przychodzi mu dopiero po
rozpoczeciu rzeczy.

Niechze ni kto powi¢, ze sztuki piekne nie popta-
caja, gdy kto umie’ z nich korzysta¢ | Oto Paganini nie
juz gotéwka milijon frankéw na pewnych bankach ztozo-
nych, do tego posiada jeszcze przepyszny patac w Ge-
nui, gdzie zatozy¢ mysli konserwatoryjum muzyczne i mio-
dziez z talentem czwiczy¢ jiodtug ntetody swojéj w sztuce
grauia na skrzypcach.

Przed kilku tygodniami byta wielka uczta pod zie-
tnia. Wykopano albowiem w podziemném miescie Pom-
pei don. 10,zy, gdzie przel 1800 laty m ai mieszka¢ ja-
ki§ bankietrik, jak z istnigcych dotad naczyhA od wina
wnioskowa¢ byto mozna. Do tego wiec domu pewica
bogaty lord angielski zaprosit wszystkich przyjaciét swo-
ich z Neapolu, a miedzy muyiiii wszystkich postéw, a
jezli nieboszczyk Rzymianin, byty wiasciciel domu tego,
powziat na tamtym $wiecie wiaioino$¢, co w jego domu
sie dziato, zapewne cieszyt sie i z pieknych przygotowali
do ucz,y i z wesotéj zabawy zaproszonych nan gosci.

Pewnego jegomos$ci w zatlobie zdybat znajomy i
przerazony tein, zapylat go: ,,Mdéj Boze, pokun wépau
chodzisz w zulobic, kogo wutracite$?™ — ., Ja“ odrzekt
zatobe noszacy, ,ja nikogo nie utracitem, ja tylko wdow-
cem zostatem.

W Ncw-Jork znajduje sie piekna o$mnasto-letnia
dziewczyna, ktéra— cud nad cudami — mdleje na wiaok
mezczyzny. lu, mezczyzna miodszy tym odraza jej wiek-
sza i tyin mocniejsza napada ja stabos¢.

Gazeta wyzszej Kanady zawiera szczcgélniéjjze zda.
rzenie, ze siedmiu syuéw niejakiego pana llutcbcsoo oze-
nito sie z siedmiu cérkami pana Wells.

R. 14*2 istniatlo prawo w Niemczech, azeby ho.
bi¢ty nie schodzity sie z sobag dla sain¢j tylko rozmowy ,
i azeby ntaz kazdy w domu zony swojej piluowat.

Ciagle jeszcze dzienuiki paryzkie zartuja sobie z cho.
lery: szczeS$liwe jezti zartami odstraszy¢ ja jiotralig. Dzied-
nik Figaro pisze: W izbie deputowanych postrzegana
pierwsze symptoinota cholery — wszyscy cztonkowie po.
ziebli. — Lekarze zakazali chorym czytanie dziennikéw
Monitcur i Messager, ktéry, h stronnice petne cholery—
Jeden z najlepszych lekarzy naszych leczy cholere pou-
czeni, drugi lodami, juste milieii daje lody z ponczem.—
Dawméj Wenus nosita przepaske napetniona wdziekami,

teraz hytabyto przepaska z Hanclli. — Wie$ci o zatruwa-
niu wiu pochodza zapewne od ktérego z cztonkéw towa-
rzystwa wstrzemiezliwosci. * * *

Rozwigzanie umieszczonej w przeszt. nrze Kozin, szarady;
Litera L.

— Drukiem Piotra Pillera.



